
Welcome !

새해 1/26 주일예배에오신모든성도
님들을주의사랑으로환영합니다.





Amazing grace, how sweet the sound 
놀라운은혜, 얼마나달콤한소리입니까

That saved a wretch like me.                
그것은나같은놈을구원해주었습니다.

I once was lost, but now I'm found. 
한때길을잃었지만지금은발견되었습니다.

Was blind, but now I see                           
한때눈이멀었지만지금은보입니다.



Through many dangers toils and snares,             
많은위험스러운함정과덫을뚫고

we have already come.                                     
우리는여기까지왔습니다.

T'was grace that brought us safe thus far 
지금까지우리를안전하게이끈것도은혜였습니다.

And grace will lead us home                                 
그은혜가우리를하나님의나라로인도할것입니다.



Chris Tomlin

My chains are gone I've been set free                           
내사슬이사라졌습니다. 나는자유로워졌습니다.

My God, my Savior has ransomed me      
나의하나님, 나의구주께서나의죄값을치루셨습니다.

And like a flood His mercy reigns                                 
홍수와같은하나님의자비가나를지배하십니다.

Unending love, amazing grace                                  
끝없는사랑, 놀라운은혜를찬양합니다.





찬양인도 & 대표기도 / 윤기석장로



공동의관심사

“NO BIBLE, NO TV”



과테말라의쓰레기마을의어린이들을위해

기도해주세요







1/19 주일설교

Compassion

물위를걸으시는예수님

(마태복음 14:22-33)



*예수님께서물위를걸으신이유는풍랑으로인하여
위기에빠진제자들을 (                     ) 위함이었습니다.

*제자들은물위를걸어오시는예수님을유령으로알고
(                     ) 하였습니다.

*베드로는다른제자들과다르게예수님에게물위를
(                ) 해달라고요청하였습니다.

*비록베드로가다시물에빠지게되었지만배안에있던
제자들이경험할수없는일들을체험했습니다.

1)물위를 (                    ) 체험을하였습니다.

2)물속에 (                    ) 체험을하였습니다.

구하기

두려워

걷게

걷는

빠지는



3)물속에서예수님의강한 (          )을체험하였습니다.

4)예수님과 (              ) 물위를걷는체험을하였습니다. 

*예수님께서베드로와함께배에오르시자제자들은
예수님께 (                  ) 하였습니다.

*Faith = ( Belief ) + (               ) 

(히브리서 11:6) 믿음이없이는하나님을 (                     )

못하나니하나님께나아가는자는반드시그가계신것과
또한그가자기를찾는자들에게상주시는이심을
(                      ) 할지니라

손

함께

예배

Action

기쁘시게

믿어야



1/26 주일설교

Forgiveness

용서하시는예수님

(마태복음 18:15-35)



(마 18:21) 그때에베드로가나아와이르되주여형제가

내게죄를범하면몇번이나용서하여주리이까일곱번

까지하오리이까

Then Peter came to Jesus and asked, "Lord, how many 

times shall I forgive my brother when he sins against me? 

Up to seven times?"

(마 18:22) 예수께서이르시되네게이르노니일곱번뿐

아니라일곱번을일흔번까지라도할지니라

Jesus answered, "I tell you, not seven times, but seventy-

seven times.



(마 18:23) 그러므로천국은그종들과결산하려하던어

떤임금과같으니

"Therefore, the kingdom of heaven is like a king who 

wanted to settle accounts with his servants.

(마 18:24) 결산할때에만달란트빚진자하나를데려

오매

As he began the settlement, a man who owed him ten 

thousand talents was brought to him.



(마 18:25) 갚을것이없는지라주인이명하여그몸과

아내와자식들과모든소유를다팔아갚게하라하니

Since he was not able to pay, the master ordered that he 

and his wife and his children and all that he had be sold to 

repay the debt. 

(마 18:26) 그종이엎드려절하며이르되내게참으소서

다갚으리이다하거늘

"The servant fell on his knees before him. 'Be patient with 

me,' he begged, 'and I will pay back everything.'



(마 18:27) 그종의주인이불쌍히여겨놓아보내며그

빚을탕감하여주었더니

The servant's master took pity on him, canceled the debt 

and let him go.

(마 18:28) 그종이나가서자기에게백데나리온빚진

동료한사람을만나붙들어목을잡고이르되빚을갚

으라하매

"But when that servant went out, he found one of his 

fellow servants who owed him a hundred denarii. He 

grabbed him and began to choke him. 'Pay back what you 

owe me!' he demanded.



(마 18:29) 그동료가엎드려간구하여이르되나에게참

아주소서갚으리이다하되

"His fellow servant fell to his knees and begged him, 'Be 

patient with me, and I will pay you back.'

(마 18:30) 허락하지아니하고이에가서그가빚을갚도

록옥에가두거늘

"But he refused. Instead, he went off and had the man 

thrown into prison until he could pay the debt.



(마 18:31) 그동료들이그것을보고몹시딱하게여겨

주인에게가서그일을다알리니

When the other servants saw what had happened, they 

were greatly distressed and went and told their master 

everything that had happened.

(마 18:32) 이에주인이그를불러다가말하되악한종아

네가빌기에내가네빚을전부탕감하여주었거늘

"Then the master called the servant in. 'You wicked 

servant,' he said, 'I canceled all that debt of yours because 

you begged me to.



(마 18:33) 내가너를불쌍히여김과같이너도네동료

를불쌍히여김이마땅하지아니하냐하고

Shouldn't you have had mercy on your fellow servant just 

as I had on you?'

(마 18:34) 주인이노하여그빚을다갚도록그를옥졸

들에게넘기니라

In anger his master turned him over to the jailers to be 

tortured, until he should pay back all he owed.



(마 18:35) 너희가각각마음으로부터형제를용서하지

아니하면나의하늘아버지께서도너희에게이와같이

하시리라

"This is how my heavenly Father will treat each of you 

unless you forgive your brother from your heart."



(마 18:21-22) 그때에베드로가나아와이르되주여형제가내게죄를범하면몇번이나용

서하여주리이까일곱번까지하오리이까예수께서이르시되네게이르노니일곱번뿐아

니라일곱번을일흔번까지라도할지니라

(마 18:23-27) 그러므로천국은그종들과결산하려하던어떤임금과같으니결산할때에

만달란트빚진자하나를데려오매갚을것이없는지라주인이명하여그몸과아내와자

식들과모든소유를다팔아갚게하라하니그종이엎드려절하며이르되내게참으소서

다갚으리이다하거늘그종의주인이불쌍히여겨놓아보내며그빚을탕감하여주었더니

(마 18:28-30) 그종이나가서자기에게백데나리온빚진동료한사람을만나붙들어목을

잡고이르되빚을갚으라하매그동료가엎드려간구하여이르되나에게참아주소서갚으

리이다하되허락하지아니하고이에가서그가빚을갚도록옥에가두거늘

(마 18:31-34) 그동료들이그것을보고몹시딱하게여겨주인에게가서그일을다알리니

이에주인이그를불러다가말하되악한종아네가빌기에내가네빚을전부탕감하여주

었거늘내가너를불쌍히여김과같이너도네동료를불쌍히여김이마땅하지아니하냐하

고주인이노하여그빚을다갚도록그를옥졸들에게넘기니라

(마 18:35) 너희가각각마음으로부터형제를용서하지아니하면나의하늘아버지께서도

너희에게이와같이하시리라



Desiring God

(John Piper)

“The hardest thing for Christians is love and 

forgiveness. 

Particularly difficult to forgive is because we 

forgot God's grace for forgiving our sins. 

Our sin is dirty and ugly beyond what we think.”



(딤전 1:15)

미쁘다모든사람이받을만한이말이여그리스도예수

께서죄인을구원하시려고세상에임하셨다하였도다

죄인중에내가괴수니라

Here is a trustworthy saying that deserves full acceptance: 

Christ Jesus came into the world to save sinners of whom 

I am the worst.



5/10/1748

John Newton



찬양/ 성가대





Amazing grace, how sweet the sound 
놀라운은혜, 얼마나달콤한소리입니까

That saved a wretch like me.                
그것은나같은놈을구원해주었습니다.

I once was lost, but now I'm found. 
한때길을잃었지만지금은발견되었습니다.

Was blind, but now I see                           
한때눈이멀었지만지금은보입니다.



Through many dangers toils and snares,             
많은위험스러운함정과덫을뚫고

we have already come.                                     
우리는여기까지왔습니다.

T'was grace that brought us safe thus far 
지금까지우리를안전하게이끈것도은혜였습니다.

And grace will lead us home                                 
그은혜가우리를하나님의나라로인도할것입니다.



Chris Tomlin

My chains are gone I've been set free                           
내사슬이사라졌습니다. 나는자유로워졌습니다.

My God, my Savior has ransomed me      
나의하나님, 나의구주께서나의죄값을치루셨습니다.

And like a flood His mercy reigns                                 
홍수와같은하나님의자비가나를지배하십니다.

Unending love, amazing grace                                  
끝없는사랑, 놀라운은혜를찬양합니다.





1.Oops

크리스챤으로가장힘든일이무엇일까요?

Forgive



(시 32:1)

허물의사함을받고자신의죄가가려진자는복이
있도다

Blessed is he whose transgressions are forgiven, 

whose sins are covered.



“하나님께서그대에게큰선물을내릴것이오. 

그대가재물을원하면재물을, 장수를원하면
장수를, 자녀를원하면자녀를줄것이오. 

단조건이하나있소. 그대가무엇을원하든
그대의경쟁자는두배를얻게될것이오.”

“그렇다면제한쪽눈을멀게해주십시오.”

…

죄를짓지않고살수있을까요? 어떤분들은
자기가죄를안짓는다고하지만, 글쎄요… 

성경을잘못해석한것이아닐까싶습니다. 

어떤고해신부도다시는죄짓지말라고
얘기하지는않습니다. 왜냐하면또죄를지을
것이분명하니까요.



1)용서는마음으로부터해야합니다.



(마 18:35)

너희가각각마음으로부터형제를용서하지아니

하면나의하늘아버지께서도너희에게이와같이

하시리라

“… unless you forgive your brother from your 

heart."



(마 18:22)

예수께서이르시되네게이르노니일곱번뿐아니라일

곱번을일흔번까지라도할지니라

Jesus answered, "I tell you, not seven times, but 

seventy-seven times.





P. 26  

수련원에서집으로돌아왔을때, 용서의마음은커녕갑자기
사람을죽이고싶을만큼극심한분노가걷잡을수없이
치밀어올랐다. 분노는가슴속깊은곳에서머리꼭대기까지
휙하고온몸을휩쓸었다. 나는비명을지르고, 머리카락을
쥐어뜯고, 손톱으로바닥을긁고싶어미칠지경이었다.

내게용서는사람을죽이고싶은분노와함께시작되었다. 

그때까지만해도나는내가사람을죽일수있는종류의
인간이라고생각하지않았다. 

하지만그순간에는나도살인을저지를수있을것같았다. 

나도그연쇄살인범들과다를바가없었던것이다.

「더나은과거에대한희망을놓는다는것」중에서



P. 40 

그러던어느날카페에서반대편테이블에나를성추행했던
사람이앉아있는것을발견했다…

비록당신때문에엄청난피해를입긴했지만이제는
용서하겠다고말했다. 그말을두번반복했다. 그는완전히
무너져내렸다. 마치내용서가그를산산조각낸듯했다. 

내가그자리를떠나려하자그가손을내밀었다. 나는망설였다. 

이사람에대한기억에서완전히자유로워지고싶었고, 그러기
위해서는그를제대로용서할수밖에없다는것을알고있었다. 

그래서나는떨리는그의손을마주잡았다. 카페에서나오며
나는내가세상에서가장강한사람이된것만같았다. 그에게서
내힘을모두되찾은것이다.

「용서라는실질적복수」중에서



2)잘못을인정하지않는사람도용서해야합니다.



(눅 23:34)

이에예수께서이르시되아버지저들을사하여주

옵소서

Father, forgive them

자기들이하는것을알지못함이니이다

for they do not know what they are doing.



2.Ugh

용서는구원의조건이아니라열매입니다.

Fruit



(마 18:35)

너희가각각마음으로부터형제를용서하지아니

하면나의하늘아버지께서도너희에게이와같이

하시리라

“This is how my heavenly Father will treat each 

of you unless you forgive your brother from 

your heart.”



(마 6:9-13)

그러므로너희는이렇게기도하라 하늘에계신우리아버지여이름이거룩

히여김을받으시오며나라가임하시오며뜻이하늘에서이루어진것같이땅에서도

이루어지이다오늘우리에게일용할양식을주시옵고

우리가우리에게죄지은자를사하여준것같이우리죄

를사하여주시옵고

“Forgive us our debts, as we also have forgiven our 

debtors.”

우리를시험에들게하지마시옵고다만악에서구하시옵소서나라와권세와영광이

아버지께영원히있사옵나이다아멘



(갈 5:22-23)

오직성령의열매는사랑과희락과화평과오래참음과자

비와양선과충성과온유와절제니이같은것을금지할법

이없느니라

But the fruit of the Spirit is love, joy, peace, patience, 

kindness, goodness, faithfulness, gentleness and self-

control. Against such things there is no law.



(마 5:7)

긍휼히여기는자는복이있나니그들이긍휼히여김을받

을것임이요

Blessed are the merciful, for they will be shown mercy.

(마 5:9)

화평하게하는자는복이있나니그들이하나님의아들이

라일컬음을받을것임이요

Blessed are the peacemakers, for they will be called 

sons of God.



1)용서는용납이아닙니다.



(골 3:13)

누가누구에게불만이있거든서로용납하여피차용서하

되주께서너희를용서하신것같이너희도그리하고

Forbear with each other and forgive whatever 

grievances you may have against one another. Forgive

as the Lord forgave you.

(현대인의성경) 서로참으며언짢은일이있더라도주님께

서여러분을용서하신것같이서로용서하십시오.



(고전 13:7)

모든것을참으며모든것을믿으며모든것을바라며모

든것을견디느니라

It always protects, always trusts, always hopes, always 

perseveres.

(새번역) 사랑은모든것을덮어주며, 모든것을믿으며, 

모든것을바라며, 모든것을견딥니다.



2)Forgive 는 Forget 이아닙니다.



Charles Spurgeon

“Forgive and forget; 

when you bury a mad dog, don’t leave 

his tail above the ground.”



Forgiveness / Forget

For + give / For + get

용서해줄게 / 잊어먹어



3.Aha

용서에이르는과정이있습니다.

For each other



1)죄를인정해야합니다.



용서를하기위해서는
분별이필요하다

어떤상황인가, 용서할
일인가, 용서못할일인가를
정확하게인식해야한다.

인륜이나천륜, 즉윤리를
벗어난패륜행위, 즉인간의
수준에못미치는행위, 곧
짐승만도못한행위를한
사람에게까지용서의미덕을
적용해서는안된다.



(마 18:15-17) 네형제가죄를범하거든가서너와그사람과만상

대하여권고하라만일들으면네가네형제를얻은것이요…

If your brother or sister sins, go and point out their fault… 

(마 18:18) 진실로너희에게이르노니무엇이든지너희가땅에서

매면하늘에서도매일것이요무엇이든지땅에서풀면하늘에서

도풀리리라

… whatever you bind on earth will bebound in heaven, and 

whatever you loose on earth will be loosed in heaven.

(마 18:19-20) 진실로다시너희에게이르노니너희중의두사람이

땅에서합심하여무엇이든지구하면하늘에계신내아버지께서

그들을위하여이루게하시리라두세사람이내이름으로모인곳

에는나도그들중에있느니라



(마 18:19)

진실로다시너희에게이르노니너희중의두사람이땅

에서합심하여무엇이든지구하면하늘에계신내아버

지께서그들을위하여이루게하시리라

"Again, I tell you that if two of you on earth agree 

about anything you ask for, it will be done for you 

by my Father in heaven.



2)죄를회개해야합니다.



(눅 17:3)

너희는스스로조심하라만일네형제가죄를범하거든

경고하고회개하거든용서하라

"If your brother sins, rebuke him, and if he repents,

forgive him.



(눅 17:1-2) 예수께서제자들에게이르시되실족하게하는것이없

을수는없으나그렇게하게하는자에게는화로다그가이작은

자중의하나를실족하게할진대차라리연자맷돌이그목에매여

바다에던져지는것이나으리라

… Things that cause people to sin are bound to come, but woe to that 

person… It would be better for him to be thrown into the sea…  than 

for him to cause one of these little ones to sin.

(눅 17:3) 너희는스스로조심하라만일네형제가죄를범하거든

경고하고회개하거든용서하라

So watch yourselves. "If your brother sins, rebuke him, and if 

he repents, forgive him.

(눅 17:4) 만일하루에일곱번이라도네게죄를짓고일곱번네게

돌아와내가회개하노라하거든너는용서하라하시더라







4.Whee

용서의목적은하나님에게로이르는것입니다.

For God



Desiring God

(John Piper)

“What is the true reason for forgiveness?”

“The true reason of forgiveness is not to remove guilt, 

but to bring you to God.”



(벧전 3:18)

그리스도께서도단번에죄를위하여죽으사의인

으로서불의한자를대신하셨으니이는우리를하

나님앞으로인도하려하심이라

For Christ died for sins once for all, the 

righteous for the unrighteous, to bring you to 

God. 



1)용서는사람이아니라하나님이하시는것입니다.



(창 45:8)

그런즉나를이리로보낸이는당신들이아니요하나님

이시라

"So then, it was not you who sent me here, but God. 



(시 105:16-17)

그가또그땅에기근이들게하사그들이의지하고
있는양식을다끊으셨도다그가한사람을앞서

보내셨음이여요셉이종으로팔렸도다

(시 105:18-19)

그의발은차꼬를차고그의몸은쇠사슬에매였으니
곧여호와의말씀이응할때까지라그의말씀이그를

단련하였도다



2)사람과의관계회복은하나님과의관계회복으로

시작됩니다.



“I hope you go to 

God…. I forgive. 

I know If you go to God 

to ask Him He will 

forgive you!”



Botham Jean

“I hope you go to 

God…. I forgive. 

I know If you go to God 

to ask Him He will 

forgive you!”



Botham Jean

“I hope you go to 

God…. I forgive. 

I know If you go to God 

to ask Him He will 

forgive you!”



5.Yeah

Forgive

Fruit

Forbear / Forget

For each other

For God





End of Sphere

분노의창끝



(동영상)

https://www.youtube.com/watch?v=fiQAIGi5LGg

&t=3051s

(44:00-50:33)



Amazing grace, how sweet the sound 
놀라운은혜, 얼마나달콤한소리입니까

That saved a wretch like me.                
그것은나같은놈을구원해주었습니다.

I once was lost, but now I'm found. 
한때길을잃었지만지금은발견되었습니다.

Was blind, but now I see                           
한때눈이멀었지만지금은보입니다.



Through many dangers toils and snares,             
많은위험스러운함정과덫을뚫고

we have already come.                                     
우리는여기까지왔습니다.

T'was grace that brought us safe thus far 
지금까지우리를안전하게이끈것도은혜였습니다.

And grace will lead us home                                 
그은혜가우리를하나님의나라로인도할것입니다.



Chris Tomlin

My chains are gone I've been set free                           
내사슬이사라졌습니다. 나는자유로워졌습니다.

My God, my Savior has ransomed me      
나의하나님, 나의구주께서나의죄값을치루셨습니다.

And like a flood His mercy reigns                                 
홍수와같은하나님의자비가나를지배하십니다.

Unending love, amazing grace                                  
끝없는사랑, 놀라운은혜를찬양합니다.




